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L. MONUMENTO A VITERI

L 29 de Junio, festividad de San Pedro v fiesta onomastica del
Hustre filantropo D. Pedro de Viteri, que tanto se aiano por la
instruccion popular en nuestra provincia; tuvo lugar ¢l acto so-

lemne de la inauguracion del artistico monumento levantadss ¢en Mon~
dragon 4 la memoria de aquel insigne bienhechor.

A las doce di6 principio la ceremonia dispuesta para dzscubrir ¢l
monumento dedicado al ilustre mondragoncs, cn ¢l hermeso jardin,
lamado de Viteri, situado frente 4 las cscuelas del mismo nombre.

El monumento ¢s obra de los Sres. Molina, Piqué v Rias, conoci-
disimos los tres por sus meritisimos trabajos en la nueva Catedral de
Vitoria.

Los tres artistas unidos han construido tan maravillosh obra, con
cuyo proyecto alcanzaron ¢l codiciado premio en renido cor curso.

Es una obra acertadisima : dos figuritas de ninos, admirablemente
sentidas y modcladas, simbolizan la infancia estudiosa; lo chiquillos
leen, v un obrero sefiala, como glorificandole, ¢l busto nolic y severo
de Viteri, que corona tan bello monumento.

En los frentes v costados de este se leen inscripciones, con los
nombres de los lugares en que Viteri fundé sus filantropicas institucio-
nes, la fecha de la construccion de este monumento, el escudo de Mon-
dragon. cte.; varias labores en metal adornan gentilmente cste trabajo,
que serd un nuevo lauro para sus ilustres y modestos autorss.

En la construccion de la obra se han empleado ricos materiales : cl
busto ¢s de marmol, v los grupos alegoricos de piedra de Movelda.

Comenzo ¢l acto leyendo el secretario del Ayuntamiento, la Memo-
ria relativa 4 la construccion del monumento'y suscripcion para erigirlo.



44 EUSKAL-ERRIA

—

A continuacion se descorrio ¢l velo que cubria la estatua del sefor

Viteri, v los nifios entonaron ¢l himno dedicado al

[

D. PEDRO DE VITERI

bastian v concurriendo ¢l presidente de |

Hustre filantropo
por ¢l macstro se-
nor Gabiola,

Inicid los  dis-
cursos, ¢l director
del Tnstituto de
Guipizcon  senor
Caballero, quicen
dedicd frases de
gran encomio v
clocueneia para ¢l
(1M 0so filantropo,
palabras  dirigidas
principalmente 4
la juventud  esco-
lar,

Stguicron en ¢l
nso de la palabra
¢l Inspector pro-
vincial de primera
Ensenanza, los al-
caldes de San Se-
bastidin v Eibar v
Olres  que no- re-
cordamos.

A la una v omce-
dia se celebrod en
una de las clases
de Ta BEscucela pa-
tronato Viteri, un
cspléndido ban-
qucte, ocupando
la presidencia ¢
alcalde de San Se-

a Audicneia v los alcaldes de

/ Az i d B . i £ Y S e 18 . ,
Mondragdn, IFuenterrabia, Pasajes de San Juan, Urnicta, Irin v otros,
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ox la honda y sentida pena causada en todo corazin donostiarra,

registtamos hoy en nuestras paginas, la nueva infausta del fa-
Hecimicnto de este ilustre arquitecte, suscriptor constante de la

Fuskar-Erria.
[ 1869 fu¢ nombrado arquitecto de San Schastian, v en colabo-

ccion con ol Sr. Barrio, primero, v como primer arquitecto despucs,

no ha cesado en su incesante y fecunda labor, hasta que ¢l 30 de Junio
de 1909, la Corporacion municipal, con ananime sentimiento, hubo
de concederle ¢ descanso 4 que el Sr. Goicoa se habia hecho acreedor.

Toda la radical v grandiosa transtormacion, todo ¢! progreso ur-
bano realizado en San Sebastian en ¢l lapso de tiempo senalado, se de-
bi6 4 su iniciativa, 4 su actividad, a las excepeionales dotes que ateso-
raba ¢l hoy lHorado Goicoa.

Iin obras publicas se cfectuaron bajo su dircecion :

Las Escuclas de la calle de Penaflorida.

Antiguo Instituto Provincial.

Palacio de la Diputacion y ¢ lificios contiguos del Gobierno Civil v
Delegacion de Hacienda.

Escuclas de Amara, del Ensanche Oriental, de Atocha v rurales.

Reforma del Mercado antiguo.

Nuevos Mercados del Ensanche v del barrio de Gros.

Nuevo edificio de la Pescaderia.

Lavaderos publicos v Mataderos.

Hospital Civil.

Cementerio de Polloce.

Nueva iglesia parroquial de San Scbastian del Antiguo.

Desviacion del pasco de la Concha.
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Nucvo ensanche de Amara, para ¢l que fué preciso conciliar pre-
viamernte, los intereses del Municipio con los de particulares, que soste-
nian pleito con ¢l primero,

Enlace del Ensanche Oriental, con ¢l casco antiguo de la poblacion.

También se construyeron bajo su acertada direecion ¢l edificio que
ocupa Ia Caja de Ahorros municipal v ¢l Asilo Matia.

Aparte de estos trabajos de cardcter oficial, proyectd v dirigio mu-
chas casas v hoteles de particulares v entidades extranas al Municipio,
sobresaliendo entre cllos, el edificio de la Sucursal del Banco de Espa-
na v el Rexl Faiacio de Miramar.

Pero no se limitd 4 San Sebastian la activa gestion del minlvidable
Goicon, sino que se extendié por la provincia, y buena prucba de ello,
entre otros muchos, son la Casa Consistorial de Usirbil v las Escuelas
Arana v Asilo del mismo nombre, en la villa de Escoriaza.

Pira apreciar ¢l inmenso trabajo realizado por ¢l Sr. Goicoa, hay
que afadir & la dircecion y estudio de edificios v provectos va indica-
dos, 14 extraordinaria labor administrativa v de inspeccion por ¢l reali-
zada, que puede afirmarse sin hipérbole abarca 4 todo el actual San
Scbastian.

Verdadero donostiarra; adoraba con amor filial v profundo 4 su
querida ciudad, vy si con su genio emprendeder alterd radicalmente ¢l
aspecto exterior de la poblacion, conservaba con carifiosa ternura el
recuerdo de aquel vicjo Donostia de las murallas, de cuyas costumbres,
priic icas y curiosas tradiciones, cra ¢l narrador mas veraz v al propio
tempe mis ameno y pintoresco.

Respetado y querido de todo ¢l mundo, ha bajado 4 1a tumba en
medio de v afliccion profunda causada por su muerte en toda esta
Dorostia que, al reconocer sus grandes mdritos, clogia su intensa .
perseverante laber en pro de su pueblo querido.
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x Molinar de Carranza fallecio ¢l dia 1o del corriente mes, cste

prestigioso caballero vizcaino, suscriptor constante de la Revista
LLuskat-LERRIA.

Pertenecio en su tiempo 4 la extinguida sociedad  Euskal-crria y
siempre se distinguid por su entranable amor al noble Senorio v al
pais vasco, de cuya lengua, costumbres y tradiciones era caluroso apo-
logista.

Figuré poco en la politica activa, aunque su nombre haya sonado
bastante, merced 4 su inquebrantable amistad con ¢l jefe del partido
conservador, D. Antonio Maura, que apreciaba cn todo su justo valor
las hermosas prendas de rectitud v caballerosidad del ilustre finado.

Como cargos publicos desempenados, recordamos que fu¢ diputa-
do provincial y presidente de la Camara de Comercio,

Fstaba interesado en varias Sociedades anonimas v hace ya bastan-
tes anos que tenfa 4 su cargo la gerencia de la Compania de vapores
«Vasco-Andaluza» y representaba en Vizeaya a la Compania Trasatlan-
tica de Barcelona.

Su muerte ha sido sentidisima, v buena prucba de ello es el enorme
contingente que acudio al traslado del caddver, sicndo precisa la for-
macion de un nuevo tren especial.

Descanse en paz ¢l ilustre vizcaino.
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Consistorio de [unegos Florales Enskaros. Ano XXX de la celebracion
de Certimenes.  Como en anos anteriores, organizard ¢l Consistorio
de Jucgos Florales Euskaros su-concurso anual, sin mas variacion im-
portante que la fecha v lugar de distribucion de premios, que serd en
San Scbastian en los dias proximos y en combinacion con la fiesta cus-
kara que ¢l dia de Santo Tomas se celebra en el T'eatro Principal.

En breve se publicard ¢l programa detallado del Certamen.

El exceso de original que se nos acumula desde primero de ano,
nos obliga & retrasar la publicacion de algunos trabajos, viendonos mu-
chas veces, como sucede en este numero, en la precision de mutilar
algunas secciones v suprimir otras en absoluto. Esto, que nos obliga 4
expresar nuestro mas profundo agradecimiento 4 nucestros amables v
asiduos colaboradores, no obsta, sin embargo, para que en cuanto sca
posible procuraremos dar 4 la publicidad los originales que obran en
nuestro poder y los que sigamos recibiendo.

El presidente del Consejo de Administracion del Kursaal de Mar-
tutene nos ha dirigido atenta invitacion, para la gran fiesta de noche
que tendrd Tugar con motivo de la inauguracion del gran Skating.

Agradecemos de veras tan amable invitacion.
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EGUN GOGOANGARRIA

AL cgun, gogoangarria cta negargarria da cuskaldunentzat 1876-k
Uztaillaren ogeita bata.
Zorigaiztoko cgun artan ¢man zivoten gure lege zarrai, azke-
ncko arramaska.

Ez dute errez aztuko cuskaldunak oreipen atsckabe ura.

Banan ¢z da orrenbesterckin aski.

Geyago egin bear da. Lana, cta lana gogotik, Euskal-crriaren alde
cgitera biartubak gaude.

Sayatu bear degu beaz gure izkuntza maitagarria geyago cta geya-
yo goitutzen. Gure oitura garbi gain ganckuak zabaltzen. Fuskal-crria-
ren aldeko naitasuna bivotzetan sututzen.

Ori da alegin guztiz Buskar-Erria-k zenbaki guzivetan cgiten du-
ben lan atsegina, cta aurrera ere geruago cla gogo gevagokin ckingo
diona.

Egun zorigaiztoko ortan bertan, 1876-5% Uztaillaren 21-m, ill zan
cuskaldun argidotar, donostiar bikain, neurtitzlari gain ganekua, Inda-
lecio Bizearrondo, Bilineh-cn izenakin geyenak ¢sagutzen dutena,

Euskaldunen artian neurtitzlarivik izan ¢z dala, ezin esan liteke
Bilinch-en moldacra zoragarriak irakurri czkero.

Norbaitzuck, esango dute biar bada, arren lanctan erdal itz batzuck
arkitzen dirala.

dEta zer esan maidu? Ttz erdaldunak badaude tartian, arima ordia
cuskalduna da; cuskaldun garbia, cuskaldun osoa, cuskaldun jatorra.
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Bilinch-en antzera alderatu diranak badira geroztik. Arren malla
goituctara irichi danik @ inor cz.

¢Nork, arrck bezin samur, estitzu, naitazunczko itz legun cta atse-
ginetan adierazi bere bivotzaren samin neurrigabekoak?

¢Zencek arrck
bezin zorrotz cta
ostallu zirikatu
(arragarrizko  ger-
tacrak?

Urtiak juancta
urtiak ctorri, cta
OCruago Ctil gogo
cevagokin irakur-
tzen dira Bilinch-
en neurtitz berdim
cgabiak. Geruago
cta gevago rza-
letzen dira cus-
kaldunak arren
moldacra gain ga-
nekotzaz.

FuskaL-ERrIA-
ren orrietan arki-

tzen dira Bilinch-
en neurtitz guziak,
baita ere Mantero-
la-tik asi ta gaurko
cgunerano gai or-
tzaz 1datzi dana.

Irakurleak ar-

Kituko du beaz  yisra DEL PALACIO DE JUNTAS Y ARBOT DE GUERNICA
FuskAaL-Erria-n,
Bilinch-ck idatzi cta Bilinch-en gatik idatzi dan guzi guuzia.

Eta ¢z du denbora galduko gauza oyek arrcta piska batckin begira-
tuta. Fuskal zalca bada ikusiko du zenen gauza politak, zenen ederki,
zenen apain, esan litezken cuskeraz,

[kusiko du, guk zatar cta mordollo itz cgiten badegu, ¢z dala izkun-

tzaren ezercztasunagatik, baizik eure lasaitasun cta ajolagabea cxin csan
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alakoak diralako. Bilinch-en oroipen maitagarria nai badegu biar bezela
jaitu, arrek bezii sutzu maitatu biar degu euskera, sayatu biar degu
apaintzen, edertzen, geruago cta geyago goitutzen.

Beste edozein izkuntzetan ere Bilinch-en antzeko neurtitzak, maita-
suncko giltzakin gordiak irukiko lirake; guk beaz maitatu biar ditugu
ederrak diralako, eta oraindik geyago guriak, cuskerarenak diralako.

Gogoan iruki biar degu beaz, zorigaiztoko c¢gun ura. Banan ¢z mal-
ko samintsu batzubcek isurtzeko bakarrik, baizik gure barrenak sutu-
tzeko Euskal-crria-ren maitasun bizi biziyan.

Eta maitasuncko chingar ori gure biyotzetan pisturik, sayatu biar
degu gure izkuntza cder, berdin gabekoa zabaltzen cuskaldunen artian.
Gure oitura chukun mallurik gabekoak indartzen gure errietan.

Euskera eta cuskalzaletasunak jabetu biardute lenbizi gure biyotze-
tan, gero ctorriko da gancrakoa. Banan gure bivotzak otzak, kemenik
gabe badaude, zer ajola digu ganerakotzaz, biyotzian cta ¢z minga-
nian biar badegu cuskal naitasuna?

Orra beaz egun au oroftzian zer egin bear dan. Ori izango da oroi-
penik ederrena, ori Bilinch-cn izenian cgin litcken lanik jatorrena.

EUSKAL-ERRIA
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ISTORIAL DE LAS INSTITUCIONES

EUCARISTICAS DE GUIPUZCOA @

APUNTES PARA SU HISTORIA ECLESIASTICA

1 la provincia de Guiptizcoa no puede como la de Valencia 6 Lugo,
por ¢jemplo, presentar insignes y memorables monumentos de
devocion cucaristica, atesora, sin embargo, ¢n su historia, un
niumero considerable de hechos, que, aunque pequetio cada uno de por
si, tomados en conjunto todos cllos, forman un precioso mosaico, una
refulgente corona y un nimbo esplendoroso de gloria en torno del
augusto Sacramento de nuestros altares. Bastard para cllo, echar ripida
ojcada sobre estos tres factores de glorificacion 6 culto = primero, sobre
las instituciones cucaristicas; segundo, sobre las fiestas eucaristicas;
tercero, sobre las almas 6 personas eucaristicas.

INSTITUCIONES EUCARISTICAS

El Patriarca San Ignacio de Loyola , hijo preclaro del solar vasco,
tiene la indiscutible gloria de figurar al frente del resurgimiento euca-
ristico de su provincia de Guipuzcoa. Lo que la Iglesia dice en la sexta
leccion del oficio divino que rezan los eclesiasticos ¢l 31 de Julio:
«Contionum ac Sacramentorum frecuentia ab ipso incrementum acce-
peren. De él (Ignacio) tomé incremento. ... la frecuencia de Sacramentos;
tiene una verdad historica incontrovertible en la provincia que se glo-
ria de poseer su cuna. En Guiptzcoa Ignacio fu¢ ¢l primero y principal
apostol de la frecuente comunion. ¢Cuando y de qué manera?

(1) Trabajo presentado al NXII Congreso Fucaristico internacional celebrado en Madrid el mes de Junio
del presente ano. —Tema 40.
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Sin duda ninguna, ¢n la visita que Ignacio hizo & su pafs nativo en
la primavera de 1535, debio plantar la primera semilla que mas tarde
habfa de¢ fructificar en frondoso arbol. En los frecuentes, concurridisi-
mos y fructuosisimos sermones, placticas v conversaciones que consta
tuvo por aquel tiempo, tanto en la iglesia como en el campo, To mis-
mo en publico que en particular, spodfa menos de tratar un tema tan
habitual ¢n sus labios como ¢l de Ta frecuente y devota comunion?

Aunque explicitamente no lo consigne historiador alguno, de creer
¢s que durante aquellos tres meses de su permanencia en Azpeitia, no
faltaria Ignacio & su caracteristica costumbre seguida tanto antes como
despudés, en Manresa v Bareelona v Alcala v Parfs vy Roma, de exhor-
tar & la veneracion y frecuente recepeidon de la Bucaristia. Bl mismo
Ignacio parece insinuarlo en la carta de que nos
ocuparcmos mas abajo, ¢n la que se ve una
clara referencia 4 aleo anteriormente  tratado.
«Quier hayais perseverado para aumentar; quier
hayais faltado para tornar 4 lo primcero», sc
lee en ¢l citado documento. ¢A qué se refie-
re esta perseverancia? jaoqué esta falla? squé
primero cs ¢ster

Por lo menos, poco ticmpo despuds, vemos
va establecida en el castillo v familia de Loyo-
la la piadosa costumbre de comulgar & menudo.
S, IGNACIO DE LOYOLA Lin carta de o4 de Julio de 1540, escribia el Pa-

dre Araoz 4 San Ignacio : «el Sr. de Lovola
»estd bueno y tan plo eristiano, que edifica toda la provineia de Gui-
»puzcoa. Conficsase v comulgase todas las fiestas v domingos» (1).

Segun ¢l P. Garcia, en este periodo de la estancia en su pucblo
natal, establecid fgnacio la cofradia del Santisimo Sacramento; sin cm-
bargo, con mas verosimilitud  debe frjarse  este acontecimiento cinco
afios mas tarde.

En Scptiembre de 1540, precisamente por los mismos dias cn que
Pablo I aprobaba candnicamente ¢l Instituto de la Compania de Je-
sus, dirigio San Ienacio 4 sus paisanos una afectuosa carta quce tanto
por ¢l orden de cronologia como por ¢l de importancia, merece figu-
rar 4 la cabeza de un numeroso epistolario cucaristico. Sirvio de oca-
sion para escribirla ¢l envio de una bula aleanzada del Papa Paulo 111

(1) «Monumenta historica Sosictatis Jenu F

vistolae mixtaes, o [, pao. 5.
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en orden 4 la ereecion de la Cofradia del Santisimo  Sacramento, lla-
mada vulgarmente de la Minerva, por deber su origen 4 un religioso
Jominico morador en ¢l convento que Heva ¢l nombre de la diosa
oentilica. No podemos resistir al desco de transeribir algunos parrafos
de esta preciosa carta '

«Y ofreciéndose una gran obra que Dios N. S. ha hecho por un
»fraile dominico, nucstro muy grande amigo, y conocido de muchos
yanos, ¢s a saber, ¢n honor y favor del Santisimo Sramento, determi-
pné de consolar v visitar vuestras Animas in Spiritu Sancto con ¢sa
»bula que ¢l Sr. Bachiller lleva con las otras indulgencias que en la
ybula rezan, que son tantas y de tanta estima que yo no lo sabria csti-
pmar ni encarccer. Solo soy @ cxortar y pedir por amor y reverencia
»de Dios N. S. que todos seais en mucho cstimar v favorecer cuanto
»podais v sea posible haciendola predicar juntando cl pucblo haciendo
yprocesion O poniendo otras diligencias que mas al pucblo pucdan mo-
»ver 4 devocion,

».....Ahora quicr hayais perseverado para aumentar, quicr hayais
faltado para tornar 4 lo primero, pard mis aumentar, os pido, requicro
»y suplico por amor y ceverencia de Dios N. S. con muchas fucrzas y
»con mucho alecto os empleets en mucho honrar vy favorecer y SCrvir
»i su unigénito hijo Cristo N. S en su obra del Santisimo Sacra-
ST s s Poniendo algunas constituciones ¢n la cofradia quc sc
»hiciere para que cada cofrade sca tenido de confesar, y comunicarse
suna vez cada mes; tamen voluntariamente y no obligandose 4 pecado
»alguno si no lo hicicre. Porque sitt dubitar me persuado v creo que
phaciendo y trabajando de esta mancra hallarcis inestimable provecho
mespiritualy (1).

Maravilloso debid ser ¢l efecto producido por esta carta cucaristica
de San Ignacio en ¢l Animo de sus paisanos. Pocos mescs mas tarde,
cscribiendo 4 su hermana D.* Magdalena de Loyola, le decia (2):

«Los dias pasados recibiendo una vuestra y sintiendo en clla vuestros
ybuenos descos y afectos 4 mayor oloria divina me voct mucho con clla
ven el Senor nuestro & quicn plega por la su infinita y suma bondad
»0s aumente siempre en amarle cn todas cosas poniendo no en parte
psino on todo vuestro amor y querer ¢il ¢l mismo Sehor vy por ¢len
stodas las criaturas conversando con personas que hablan v obran a

(1) «Monumenta lgnatianas, t I plg. 162,
(2) Ibid, pig. 165.
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AZPEITIA. - VISTA GENERAL
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»gloria de su divina magestad v frecuentando las confesiones v el recibir
del Sandisimo Sacramento todas las veces que pudiéredes.....

Ni debio limitarse al castillo de Loyola esta practica de la frecuente
comunion, sino que aun en la villa se multiplicaron tanto las comu-
niones de tedos los domingos, que ¢l senor Obispo de Pamplona, 4
raiz de la visita pastoral que gird en Azpeitia en 1540, hubo de prohi-
bir ¢l que se distribuyese la comunion en patena; v mas adelante, en
vista del numero siempre en aumento de comulgantes, dispuso que ¢l

VERGARA. VISTA GENERAL

celebrante en la misa mavor continuase con ¢l santo sacrificio, mientras
otro sacerdote distribufa la comunion para no hacer esperar a los de-
mas ficles (1). Scgin esto la villa de Azpeitia tiene la gloria de haber
crigido una de las primeras, tal vez la primera cofradia de la Minerva
que en Espana sc haya establecido.

No fu¢ exclusivo de Azpeitia este ardoroso resurgimicnto de piedad
cucaristica; tambi¢n cn otras partes de la provincia se notaban analogos
sintomas. El P. Araoz, vergarés de nacimiento v emparentado con San

(1) . Bock. «l2¢ frequenti usu Santissimi Fucharistie Sacramenti Tibelusa, ete. Pracdatio nove editionis,
pag. NV cdrado por Beguiristain,
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fonacio, Liabia predicado por aguel entonees ¢n las juntas ocenerales de la
provineia reunidas en Vergara con extraordinario frulo espiritial, como
¢l mismo escribe 4 San lgnacio, v habia recorrido en sus apostolicas ex-
cursiones : «loda la parisma y todos los pueblos de la provincra» (1). ¢Cudl
cra ¢l tema de sus sermones? Como ¢l de todos los primitivos Jesuitas
imbuidos en ¢l genuino espiritn de San Ignacio, versaria indudable-
mente sobre la enmienda de vida v frecuente uso de Sacramentos; y
cicrto, ¢l hecho de que dier anos mis tarde fud westigo la villa de Ver-
gara, prucha bien 4 las claras que aun en el siglo XV sc comulgaba
en Guiptzeoa mas de una vez al ano.

San Francisco de Borja, que huvendo de las dignidades del mundo
s¢ habia refugiado entre Tas montanas de Guipuzeoa, habia recibido en
su retiro de Onate las sagradas ordenes del presbiterado. EL Papa Ju-
lio 111, admirador del Santo Duque, despreciador del mundo, habia
querido festejar ¢l hecho de su primera misa celebrada en publico con-
cediendo jubileo plenisimo 4 cuantos 4 clla asistiesen. Aungue sc habia
ordenado en Mayo de 1551 v ¢l 1.0 de Agosto subido por primera vez
al sagrado altar, ¢n la capilla de Loyola, dilato su primera misa publica
hasta ¢l 15 de Noviembre del mismo ano. En un principio habiasc
pensado celebrar Ta funcion en la parroquia de San Pedro, de Vergara;
pero cuando se tuvo noticia de la gran muchedumbre de gente que de
los pucblos comarcanos acudia, mudose de plan v se erigio al aire libre
un altar donde ¢l santo celebrd su primera misa. Oigamos como refie-
re esta funcion un testigo ocular morador 4 la sazon al 1gual que Borja
en ¢l pequeno Colegio de Onate (2):

«Despuds de lHlegados 4 la Madalena el Po determind para el domingo
nsiguiente celebrar la misa de jubileo en Vergara que por ocupaciones
»hasta entonees se habia ido alargando y assi ¢l P. Solis cura de Ver-
»gara con su acostumbrada diligencia luego lo hizo publicar por toda la
»provincia y por Bizeaia v asst ¢l sabado antes del domingo de la missa,
nel Pofu¢ & Vergara y fud & posar al hospital dexando otras casas en
»las cuales era importunado.

»El domingo 4 la manana antes de celebrar la missa, comenzo 4
»comulgar la gente en legando al altar, v despucs predicod, v, fué tal
el concurso de Ta gente de la derra que algunos cran venidos de mas
»de diez leguas; vy aunque la Iglesia cra harto grande fu¢ forcado ir a

(1
(

) «Monumenta historica Societ. Jesu epistola mixtas, 1.1, pig, 16,

ni"pism)'hv mixtios, 01, ]w.'\_«i‘ 631,
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pdecir la missa en una ermita al campo v iua la gente con tanta devo-
veion que cra de alabar & Dios N. S, que hasta los arboles estanan car-

»eados de hombres v mochaches y dicen que passauan de diez & dece

pmil almas. Dicha la missa volucron 4 la lelesia voel Pose puso a co-
& \ |

smulgar 4 la gente que
phauian confessado la sc-
»mana pasada que cra tan-
»ta que aquel dia se co-
pmulgaron mas de mil dos-
pcientas personas v el otro
ndia cuarenta O cincuenta
»y ¢l otro otros, que no se
vhauian podido comulgar
»el domingo cte.»
Aunguc no tuvieron
manifestaciones tan ruido-
sas como la de Vergara, la
devocion  cucaristica latia
también potente en etras
muchas poblaciones scoun
s¢ echa de ver por ¢l esta-
blecimiento v vida de las
Cofradias del Santisimo cri-
oidas por toda la provincia.
Lecha antiquisima tic-
nen algunas decllas tales
como las de Elgueta, El-
voibar, Villarreal y  Cesto-
na, para cuva cofradia dcl
Santisimo  Sacramento del
Corpus Christi, sc daba

unas constituciones cn la

MONDRAGON. - PUERTA PRINCIPAL

villa de Tolosa, firmadas ¢l afio 1520 por la ilustre Sra. D.* Teresa Lin-

riquez (1). Pero debo advertir que estas cofradias primitivas no cstaban

agrecadas 4 la Minerva de Roma v tenfan por objeto principal atender

al alumbrado del Santisimo, acompafar al viatico v contribuir 2 las
procesioncs, sobre todo del Corpus v Jueves Santo.

(1) Archivo de Cestona, lihro ntim. 25,
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A esta misma clase debio pertenccer la de Zumaya, en cuyo archi-
vo (1) se halla una copia de la constitucion de ordenanzas de la Cofra-
dia del Santisimo Sacramento, establecida ¢l afo 1577. Y 4 fe que de-
bia tener vida pujante v robusta segtin se desprende de su libro de

' cuentas que abraza desde el ano 1682 4 1875,
ibiden.

Entre todas las demis revestia un caracter
marcadamente aristocritico v nobiliario la de
Mondragdn, establecida 4 mediados del si-
glo XVI y subsistente atin en nuestros mismos
dias. No podia constar sino de veinticuat.o co-
frades, todos cllos hidalgos 6 de arraigo 6 te-
rratenientes. Cuando por defuncién vacaba al-
oun puesto, disputibase con eran  codicia
como titulo muy Nonorifico. Explicase asi
cl estado prospero de su erario poscedor
hasta de fincas y propiedades, de las que
se ha desprendido en nuestro mismo s
olo XX (2).

Sin embargo, para final del si-
olo XVIT 6 principios del XVIII,
la mayoria de estas asociacionces eu-
caristicas cstablecidas sobre los anti-
guos moldes, fucron paulatinamen-
te. modificindose v adoptando las
practicas y los cstatutos de la Mi-
nerva. Asi sucedio con la de Zuma-

rraga, cxistente ya en 1634, pucs
se firmdé en dicho afto una funda-
cion de foo ducados de capital para

SANTUARIO DEL CRISTO DE LRZO la cofradia v hermandad del Santi-

simo Sacramento de Lezo, institui-

da por D. Bernardo de Zubitola (3)- En ¢l archivo privado de Loyola

cexisten donaciones andlogas para la cofradia de Azcoitia y para la

de Oyarzun. En-general se puede afirmar, que en casi todos los pue-
(1) Seccion segunda, libro ntm. 2.

(2) Debo estas noticias al erudito heraldista vasco D. Juan Carlos de Guerra, mi ¢

suen amigo. Liste senor
ha visto dos bulas de ercecion de dicha cofradia, que por desgracia se !

1un perdido Ultimamente.

(3) Archivo de Zumidrraga, libro ntim. =
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blos de Guiptizcoa, gracias al celo de los apostolicos misioneros que
recorrfan sus campos, fueron cstableciéndose cofradias del Santisimo
agregadas 4 la Minerva segun el modelo de la de Azpeita.

Pocos afios mas tarde ¢l celoso Prelado de Pamplona D. Juan Lo-
renzo Irigoyen y Dutari, descoso de promover y extender mas v mas
las cofradias del Santisimo, obtuvo de S. S. ¢l Papa Clemente XIV una
indulgencia plenaria (toties quoties) para todos los ficles que tomasen
parte en los devotos cjercicios dichos de Ta Minerva. Asi consta en cdic-
to cuyo original hemos visto existente en ¢l Archivo parroquiai de Al-
bistur, El celoso Obispo descandoque todos sus diocesanos gozasen de
tan senalada gracia, exhortad los curas que en las iglesias donde semejan-
te cofradia del Santisimo no existia, se establecicse cuanto antes sin per-
dida de tiempo. Segun esto se puede decir queal terminar ¢l siglo XVIII
todos los pucblos de Guiptizeoa, con rarfsima excepeion st alguna hav
quz no sabemos tenfan establecida una asociacion dedicada & horar
publicamente al Sacramento v desagraviarle de las injurtas de los hom-
bres. De qué actos constaran los ¢jercicios de Ja Minerva se deduce del
dicho edicto del Prelado de Pamplona que dice ast en su num. 7

cordenamos que en todas partes se practique la Funcion en esta
sforma : Por la manana se ha de exponer patente ¢l S, S, sacramento
»al principio de la missa popular y ha de estar asi expuesto durante
stoda clla con la luminaria de doze velas v dos hachas por lo menos, v
sdespues de Ja Missa se hard su reserva. Bl Parroco desard de predicar
pen Missa reservando su sermon 6 platica para despuds de Visperas.

»Por la tarde expondrd de la misma mancera al Senor Sacramentado
santes de Visperas ¢ inmediatamente serd ¢l solemne canto de cllas.
»Después ¢l Parroco 6 por su orden cualquicr otro Predicador predi-
peard un breve sermoén 6 platica muy doctrinal v provechosa; v cuando
ven algun caso raro no fuere practicable esto, en lugar del sermon lee-
Prd por un rato cquivalente algun libro espiritual conveniente, con voz
sclara pausada y devota. Lucgo se tendra oracion mental por algun es-
ypacio como de media hora y acabada csta se hara la procesion con ¢l
»ymismo S. S. Sacramento O dentro de la Tglesia 6 fuera airededor de
vella y dando con el mismo la bendicion al pueblo se concluird con
»su reserva toda la funcion.»

P. Jost Marax ECHEVARRIA, s. J.

(Continuara.)
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PATAR EFZTULA

15 ontan czagungarritzen da gaiSotze ikaragarrivak ckartzen dizki-
gun kalte neurri gabeak, non sortzen zaizkigun amatigo gabeko
gau cta cgunen igaropen nckosuak.

rarra nork cgin cztula indardun badago? Zerk crakarri algara go-
zodun, cta lasaikerizko pakea, baldin zaukak uzten ¢z badigu?

Gabaz ocratu cta bericla, beruak cgiten digula edo ez, asten zaigu
cztarriratzen garrangazko azkure nekagarriva, cta, ia mutillak; ¢ju, ¢ju-
ka sayetz ezurrak minberatuay, jarraitzen degu loari bere coinkisuna
kendnaz ler eztanda cgin arte.

Aldamen gelako, goi, cta beko auzo lagunak esnatzen diralarik,
cgoten dira kupiturik esanaz; gizagajo orrek ori da lanbidia daukana
czinaztakurik eztalaren korapillo cdo bigurrivak; sendakinen alegin
guztiyak alferrikakua

¢ dira orrentzat, oztul orren muga izango da,
criotza.

Birikak ondatuak dauzka @ puzkaka dijoazkiyvo abotik odol jariyuak
ematen divonian, eta zaitzallia ama, edo cmazten bada, ¢isoarckin ba-
tian igarotzen ditu neke doakabezko neuryi gabe avek.

Ftzan, ta ezin asnasari lasaipiderik eman, ¢seri..... cta, jalferrik!
maindiriak minberatzen dizka gorputs ayeka guztivak, oz du pakerik
arki inon; begirun dizdiradun zorrot bildurgarriva dauka, cta daguen
tokitik jeiki zaletzen da, banan kemenik oz duclarik au cgiteko, eska-
tzen divo bere zaitalliari laguntza.

iZer negargarrizko eskari mingarrival jArrimo billa dabill criotza-
ren igesi, igartzen diyolaks bere biditzaren azkena datorkiyola presaka
biziyan!

iUstendu batetan len eskatu duben arrimo naig ura, cta buruz
etzanaz burko ainbeste denboran bere azpivan iduki dubenean, iltzen
da gizagajual

Elizako ezkillak itzegiten du, emateko erriko adiskide guztivai iri-
chi dala onlako edo alakoren ill berriva. Auzotarrak cche artaratzen
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dira, clkarri albista mingarriva eman ondoren, oiturazko otoitzak Jaun-
goikuagan zuzentzeko, cta jakina dan bezela, gelditzen dira borondatia
ala duten batzuck gaubillan.

Gaua crrez igarotze arren, ipui esaka algaraz cta farrez (gezurra di-
ruri banan) cgunaren jayotz muga iristen dute, gero apainduta (gizo-
nak badira) clizkisunctara juateko.

Aipatzen dan gau ortan, ipul bitartictan maisiatzen da il danaren
bizitza; batek csaten duj gizagajo aren cztul orren ctorrera izan zan,
izerdi ondorengo oztutzetik; besteak, aurrenctik utzi ez bazivon ezt
lari indarra artzen, oraindik luzaroko gizona zan, cta besteak, p;lf;trmk
oaldu du.

iZenbat, eta zenbatentzat da kaltegarriva edart patarkiya!

Gal ontan arkitu geranak ondo dakigu cdari patarkiz beterik eche-
Fatu cta urrengo goiza zer nekosua izan oi dan, crtul iskamillosualk
pakerik ez du cmaten, eta onen amatigotza topatzeko, aurrcko cgune-
ko grinak berak eramaten gaitu zagi pikedunaren aldamenera iruditu-
rik an dagucla, edo orrek daukala eztul maltzurvaren sendagava.

iZer gezur aundiyaren mende jartzen gaituen iritzi chachu onck!

Bere garai onez artzen badira bear diran neurri onalk, sendatzen
erresa dana da pafar eztula, banan ez ala, jarraizen bazayo zurrut cgi-
teari czeren kezka edo ajola gabe.

Eztul mot au sendatzeko ez da sendakin bearrik; nork berak egin
lezake sendakintza, utzirik era bat edari patarkiva edatiari; canunweko
belarren ur cgosi edatiak eta sendataluak sabel ganian ipintziak alterri-
kakuak izan oi dira patar zurrutari jarraitzen bazayo.

Gai ontan arkitzen danak chinismen osoa eman lezayoke caivazko
arrazoi oni, bada neroni cre gayean arkitua naiz, cta au ondo dakita-
lako esaten det, nere antzeko guztiyak ontzat arturik ispillutzat zan
nazaten.

Goizetan cztul mot ori nai ¢z badezute, utzi cdari patarkiva eda-
tiari, cta gauctan goiz ocratu katilluka aundi bat esne bero cdan on-
doren.

Norbait ¢do norbaitzuck galdetuko dute @ gnor da, cdo zer eskubi-
derekin mintatzen da gizastaputz au gisa ontan? ¢Nork eman dizka
cskubide ock? Lita, ¢nork ezagutzen du gai abetarako jakindurivarcking

Jaunak : cgivazko esacra batek divona: awrriak erakusion du alia
nola dantzali.

Juan Ionacto URANGA
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I ISCELANEAS HISTORICAS: DOCUMENTOS
REFERENTES A LA INVASION FFRANCESA
ex GUIPUZCOA (1794 v 1795)

(Continuacion.)

Junta de la Administracion Superior de 1.0 de Floreal (19 de Abril 1793).

La Administracion Superior acordd pasar & la Municipalidad de
esta Ciudad, una carta del Director de los hospitales del Ex¢reito para
que conformandose con ¢l Decreto del Representante del Pucblo, Bo,
determine lo que la pareciere mas conveniente en el asunto.

Los miembros de la Comision Municipal suprimida, habiendo en-
tregado & la Administracion Superior una carta que con fecha de 19 del
pasado Tes esceribid el Representante del Puceblo, Blutel, por la que pre-
viene de la determinacion que va 4 tomar para mandar proceder al
remate de Ta presainglesa el «Tomisy, que se halla en ¢l puerto del Pa-
sage; la Administracion resolvio escribir 4 dicho ciudadano Clutel, in-
cluyéndole copia de la determinacion tomada por ¢l Representante del
Pucblo, Bo, que suprime la Comision Municipal, v previniéndole que
luego que reciba su determinacion sobre la presa ¢l «Tomas», la co-
municara & la nueva Municipalidad v cuidara de su cjecucion.

Se acordd escribir al Comisario General de la Armada, Dubretdn,
incluyéndole una copia de la determinacion tomada por ¢l Represen-
tante del Pucble, B, que suprime la Comision Municipal para que
vea las autoridades a quien deberd dirigirse en adelante 4 fin de que ¢l
servicio que estd & su cuidado no padezea detrimentoy y que la Admi-
nistracion ha pasado las ordenes correspondientes 4 los Oficiales supe-
riores de Policia para que hagan hacer en sus respectivos partidos ¢l
estado prevenido por ¢l articulo 6.0 de dicha determinacion, v que
lucgo que lleguen & manos de la Administracion se le comunicaran. -
Larralde, Diustegui, J.» Zuaznavar, Romero.
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Junta de la Administracion Superior de 2 Floreal (21 de Abril de 1795).

Habiendo pedido el Agente de la Extraccion de Presas dos sugetos
de la Municipalidad para asistir y formar el Inventario de los efectos
pertencecientes 4 los emigrantes, y otros dos hombres para poner di-
chos cfectos en los almacenes, la Administracion Superior acordd pa-
sar un oficio 4 la Municipalidad de esta Ciudad, para que providencie
lo correspondiente.

Asimismo resolvio la Administracion Superior, dirigir & la Muni-
cipalidad de esta Ciudad, una carta y lista que la acompaia del ciuda-
dano Ducret, Ingenicro, 4 cuyo cargo corre la composicion del camino
de Pasage, para que en su vista tome las providencias correspondientes
al bien del servicio.

Habi¢ndose leido una carta del General Jefe, Moncey, en que pre-
viene que varios paisanos de las fronteras enemigas bajan al camino, y
hurtan varios efectos pertenccientes 4 la- Republica, como ha sucedido
con unos cartuchos, encargando 4 la Administracion tome las medi-
das nccesarias 4 fin de proceder de acuerdo con los Generales, 4 des-
armar todos los habitantes del partido de Oyarzun y Tolosa. La Ad-
ministracion resolvio que Romero y Zuaznavar pasen inmediatamente;
¢l uno 4 Oyarznn y cl otro 4 Tolosa, 4 fin de concertarse con los Ge-
nerales respectivos para proceder 4 desarmar los habitantes, conforme
i lo prevenido por dicho General en Jefe, 4 quien se dard parte de la
determinacion tomada por la Administracion.

Al mismo tiempo se acordo dirigir & Buquet una copia auténtica
de la determinacion del Representante del Pueblo, Bo, su fecha 28 de
Germinal, y una nota de lo que se necesita para el escritorio de la Ad-
ministracion, Municipalidad y Oficiales de Policia.—Larralde Diuste-
gui, J." Zuaznavar, Romero.

Junta de la Administracion Superior de 5 Floreal (24 de Abril de 1795).

La Administracién Superior acordd dirigir 4 los Administradores
particulares de los seis Partidos de San Sebastian, Oyarzun, Hernani,
Tolosa, Azpeitia y Guetaria, los ¢jemplares del extracto de los Regis-
tros del Comité de Salud publica de la Convencion Nacional, para

5
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que providencien, se fijen donde correspondan para conocimiento del
publico.

Asimismo acord6 enviar 4 los Administradores particulares de los
Partidos de San Sebastian y  Hernani, y Municipalidad de Tolosa 4
cada cjemplar del Deereto de los Representantes del Pucblo, 4 fin de
que haciendo la distribucion en los pucblos de su distrito con la equi-
dad que corresponde se ¢jecute lo que por dicho Decreto se encarga.

Debiendo trasladarse 4 la villa fde Orio ¢l dia 8 del corriente el
batallon 9 del Betdamtes, resolvid la Administracion Superior encargar
al Administrador particular de San Sebastian, pasc las drdenes corres-
pondientes 4 aquella Villa, 4 fin de que ponga ¢l alojamicnto necesa-
rio para dicho dia.

En vista de una carta de la Municipalidad de San Sebastian, en que
pide sc disponga el apronto de nuevos acopios de grano y harina; acor-
dé la Administracion Superior contestar 4 la Municipalidad que con
arrcglo al articulo 6.0 del Decreto del Representante del Pucblo, envie
cl estado de sus enseres en grano v harina, dando parte al mismo tiem-
po del consumo diario de esta Ciudad para tomar con conocimiento
las providencias correspondientes.

El Comisario General de la Armada, Dubretdn, habiendo dirigido
a la Administracién una copia auténtica de lo resuelto por los Repre-
sentantes del Pueblo por lo que corresponde 4 los bueyerizos, se acor-
dd comunicarlo 4 los Oficiales superiores de Policia de ¢sta y Hernani,
como tambi¢n 4 la Municipalidad de Tolosa, 4 fin de que procuren ¢l
debido cumplimiento, dando parte al mismo ticmpo 4 dicho Comisa-
rio de lo resuelto. — Larralde, Diustegui, J.» Zuaznavar, Romero.

Junta de la Administracion Superior de 6 Floreal (25 de Abril de 17953).

Habiendo remitido 4 la Administracion Superior ¢l Comisario de
Guerra, Bailac, una libranza de 110 libras, 2 favor del ciudadano Ma-
teo Genaro de Berga, resolvié dirigirla 4 este sujeto.

La Administracion acordd contestar 4 una carta de la Municipali-
dad de Hernani, diciendo que las cuarenta yuntas de bucyes que se la
piden en el Decreto del Representante del Puceblo Chandrén Plousan,
deben sacarse de todo el Partido de aquclla Municipalidad, y no solo
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de la villa de Hernani, y que asi d¢ cumplimiento de dicho Decreto,
cntendiéndose con el Administrador de dicho Partido.

En virtud de la insinuacion hecha por el Comandante de la Plaza
por medio del ciudadano Gile, Capitan y Edecan suyo, 4 la Adminis-
tracion Superior, para que se hagan levantar los sellos puestos en cl
coro de la Iglesia de San Vicente; s¢ determine prevenir 4 la Munici-
palidad de San Scbastian, que nombre uno de sus miembros para que
a una con otro de la Municipalidad suprimida asista 4 esta operacién. —
Larralde, Diustegui, ].* Zuaznavar, Romero.

Junta de la Administracion Superior de 7 Floreal (26 de Abril de 1795).

El General de Brigada Merle, habiendo observado 4 la Administra-
cion no haberse llevado 4 efecto lo resuelto por ¢l Representante, Bo,
por lo que corresponde a la supresion de la Municipalidad de Tolosa,
se acordd expedir copia de dicha resolucion al Oficial superior de To-
losa, a fin de que procediese & su c¢jecucion y al mismo tiempo se le
dirigicse otra 4 dicho General con prevencion de lo que se avisaba al
Oficial superior de Tolosa.

Dubretdn, Comisario en Jefe, habiendo prevenido por su carta del
4 del corriente, existir en Zarauz una partida de cien fanegas de maiz
procedentes de diezmos que deben pertenecer 4 la Republica, encarga
s¢ pongan 4 su disposicién, resolvid ia Administracion no tiene cono-
cimiento de dicha existencia.

La Administracion Superior acordd pedir al ciudadano Leizaur,
una razon de los pueblos 6 sujetos particulares que deben algunas par-
tidas de dinero 4 la provincia de Guiptzeoa por razén del donativo 6
por otro cualquier motivo. — Larralde, Diustegui, J.» Zuaznavar,
Romero.

Junta de la Adwinistracién Superior de 8 Floreal (27 de Abril de 1795).

Moore, Comisario de Guerra en Hernani, dirige con su carta de
ayer una copia de lo determinado por el Representante del Pueblo
Delchor, que le autoriza 4 dar 4 los obreros empleados por la Repu-
blica la harina de maiz necesaria, 4 cuya consecuencia pide se den las
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ordenes competentes al ciudadano Zuaznavar para que proceda 4 dicha
entrega del mismo modo que lo hacia la Municipalidad suprimida, re-
solvid la Administracion prevenir & Zuaznavar, en cuyo poder se halla
el maiz, de dejar proseguir la entrega por la nueva Municipalidad,
como lo hacfa la suprimida por la subsistencia de los obreros emplea-
dos para la Republica, dandose parte al mismo tiempo 4 dicho Moore
de lo determinado por la Administracién.

El Representante del Pueblo Chandron Rousan, dirige con su car-
ta de ayer copia del Decreto de la Convencion Nacional, 4 fin de ha-
cerlo traducir, imprimir y publicar, v resolvid la Administracion avi-
sar ¢l recibo, y darle gracias, manifestandole lo grato que sera la Pro-
vincia al reconocimiento que debe 4 la Convencion de haberla sacado
de la oprc‘si(’)n en que se hallaba, y que para que los habitantes del
pais conozcan como se han desaprobado las crucldades cometidas con
ellos, interin se d¢ 4 la impresion, se van 4 dirigir circulares de dicho
Decreto 4 fin de que se publique en la misa parroquial de cada lugar
para que llegue 4 noticia de todos.

El Representante del Pucblo, B6, previene por su carta de 3 del
corriente, que dirige 350 ¢jemplares del Arrété, concerniente 4 los ha-
bitantes del pafs conquistado que sc han retirado al interior de Espa-
na y se determino responder 4 dicho Representante, no haber recibido
dichos ejemplares, y que lucgo que se reciban se les dard toda la publi-
cidad posible, concertandose al efecto con ¢l General Jefe, como lo
previene, tomandose los medios necesarios para que llegue 4 noticia de
los intefesados. Con este motivo se e haga presente que ¢l medio mas
cficaz para restablecer la confianza que los habitantes de cste pais de-
sean, y es necesaria, seria de dar sus drdencs al Agente de Presas, no
solamente para suspender todo embargo de bienes, Ventas y transpor-
tes de efectos embargados, sino también de autorizar 4 la Administra-
cidon 4 entregar los embargados 4 los Administradores de los ausentes
bajo su responsabilidad, respecto 4 que confiando ¢l trabajo de las ha-
ciendas 4 éstos, esta medida contribuiria 4 su mejor administracion,
sin que.por esto sc perjudiquen los derechos de la Republica.— Larral-
de, Diustegui, ].» Zuaznavar.

Marouts peE SEOANE

(Continuari.)
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[AUR ZORAGARRIYA !

AMALAUDUNA

(/_., s

EUSKALDUN FEDEA-RI DONKITUA

Tiuskal-crriko aize legunak igorizirikan,
Cistian ala nai dubelako, nere aurchua;
Wilipurdika iya botian” seaskachua,

ontentu dabil, pocholo orrek igarririkan
#=laitasuna dala onena, ¢ besterikan :

=0 paperian inoiy or dago, 1a begichua,

Cin dan! sonuak zabalizen diyo, leno ichua
Cste Zeukana, ela amachoak musuturikan,
Zere zarral diyo, cla aurchuak algara arrekin
'-'nz'nmsum{ 20 exparnchi ayek z'iiz.'/cz'/,;izm,
tristutzen diyo bere amari laztan baickin;
Senbora azkuan musututzendu, 1a uliilzian,
toispillu ura seaskachuan kantuchuakin,
=guro luak arizendu: din dan! sonua adii uiian.

Donostian. I{AMGN GUELBENZU
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D. Juan Arapro KastrioTr

Poco de publicarse nuestro articulo anterior acerca de este pres-
tigioso personaje, Principe vascongado-albanés, scguin propia y
grifica expresion, nos vimos sorprendidos con el siguiente au-
tografo, afectuoso como todos los suyos, y con el inevitable final cus-
kérico :
«Paris 13, 7-11.
Muy scitores mios :

Lces recuerdo mi peticion de enviarme los ni-
meros que me faltan de su hermosa ISUSKAL-
ERRI1A, para hacerla encuadernar. Me temo
se haya extraviado mi carta, no habiendo re-
cibido noticia alguna de ustedes.

Eskumuiiak,

AL ADRO.»

Y nos sorprendié el autdgrafo por venir fechado en Parfs, cuando
le suponfamos en Albania al frente de sus bizarros y denodados pa-
triotas. | |

Aumentindose nuestra sorpresa, al leer mis tarde en la revista
tlustrada Mediterranée, un interesante articulo con el cpigrafe «Un Pre-
tendant en Albanie», y en el que Paul Roseland, después de esbozar,
con ¢l sugestivo lenguaje de su maravillosa pluma, la situacion histo-
rica, politica y social de aquel legendario pais, y después de describir
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las épicas luchas por su independencia y la generosa, resuclta y esfor-
zada intervencion del heroico principe Aladro Kastrioti, terminaba
con cstos parrafos :

«A pesar de su edad, v de los peligros que le aguardan, ha abando-
nado su coqueton hotel square Lamartine, se ha scpamdo de su colec-
cion de libros raros y armas preciosas, s ha despedido de su \‘1d<1 cle-
gante y p]auda y ha corrido con 4nimo varonil y esforzado 4 las mon-
tanias de Chkiperi. Desde aquel dia ¢l vicjo ayuda de cdmara carece de
noticias del augusto patriota.

»El ilustre anciano ha querido anadir una pdgina heroica al 1iltimo
capitulo de «Los Reyes en el destierron y se ha apresurado 4 participar
de los inevitables pc]wms de sus partidarios, corriendo aventuras como
un prutandwntc de veinte anios en pasados siglos.

»¢Qué serd de ¢l? ¢Quc le aguardard a 1147 Quizd una bala que ¢ hs—
troce en dia de batalla su generoso corazén. Acaso una cjecucion dis-
creta en ¢l fondo sombrio de lugubre encrucijada. Quizd, también cl
triunfo, la corona, la inde pgnduu.m, los vivas y aclamacionces en me-
dio de victoriosas banderas que flamean al viento, de brillantes armas
que pregonan el triunfo, de heraldicos escudos en cuyo fondo de oro
destacase orgulloso ¢l rojo ledn de Albania.»

Como compaginar todo esto con ¢l afectuoso autdgrafo fechado
en Paris? No fucera ficil para nosotros la solucion de tal enigma, 4 no
llegar en nuestra ayuda ¢l importante diario de Jerez de la Frontera,
El Guadalele, quien con envidiable copia de datos, curiosos planos y
fotograbados del mayor interés, nos resuclve ¢l problema, deseribiendo
en los siguicntes términos la heroica odisea del esforzado principe :

«Cuando estall6 la actual insurreccion albanesa, trasladdse ¢l Prin-
cipe de Albania 4 la isla de Corfd y 4 la ciudad italiana de Bari, y por
ultimo 4 Podgoritza, en la frontera de Montenegro y - Albania, entran-
do por fin 4 fincs del mes de Mayo en' ¢l teatro de la guerra, donde
rodeado de los jefes mas aguerridos de la insurreccion, ha pdmdo per-
sonalmente c,(mtm los turcos que mandaba ¢l general Torgut Pacha.

«En los primeros dias del pasado mes de Junio, tuvo lugar en las
montanas albancsas, préximas d la frentera Montenegrina, la gran ba-
talla de «Derelikn, en Ta cual ¢l insigne Principe de Albania tomé cl
mando de sus bravas tropas de montaneses de Albania, derrotando a
los turcos ¢n ¢l desfiladero de «Dereliky.

»I'res dias durd ¢l sangriento combate de los reducidos y valientes
albaneses, contra las tropas turcas.

»Componianse ¢stas de 60.000 hombres con 120 canones, scgun
cifras oficiales publicadas por toda la prensa curopea, micntras que los
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denodados y heroicos albaneses sdlo contaban con 4,500 montaneses
y unos 3.000 mirditas.

»El plan de los turcos era envolver 4 los albaneses y encerrarlos en
sus montanas agrestes, donde finalmente s¢ hubicran mucrto de ham-
bre ¢ hubicran tenido que rendirse.

»Las tropas de los gencerales turcos Edhim Pachd con las de Torgut
Pachad debian en un movimicento envolvente reunirse v ocupar la fron-
tera Montenegrina; pero gracias al empuje del ala izquicrda del bravo
cjercito albands, cedieron Edhim Pacha y ¢l mismo Torgut, atacado
este ultimo por retaguardia por los mirditas, con lo que se les desba-
rat6 su plan y tuvicron que retirarse, dejando libre la frontera de Mon-
tenegro, desde donde tantos auxilios reciben los insurrectos.

»Los rasgos de valor individuales han sido extraordinarios; al lado
del Principe de Albania combatian los primeros jefes del movimicento
albanés y una valiente dama viuda de Hotti, caudillo guerrero de los
insurrectos y madre también de otros combatientes albancses.

»Los curas cristianos llevando en sus manos ¢l crucifijo, alentaban
durante ¢l combate 4 sus feligreses.

»Las mujeres rivalizaban con los hombres en temeridad y arrojo,
sirviendo admirablemente la causa de su patria, llevando ya indicacio-
nes de los movimientos de las tropas turcas 4 los jefes albaneses, ya
distribuyendo 4 los combatientes municiones v viveres, curando a los
heridos y prestando otros servicios importantes en ¢l mismo campo de
batalla.

»Terminado el combate por el aniquilamicento y dispersion de las
tropas turcas, ¢l Gobierno de Constantinopla concedié un plazo de
quince dias 4 los insurrectos albaneses para que meditaran si les con-
venia aceptar las concesiones hechas por la Sublime Puerta, los alba-
neses han desechado las proposiciones, pero el Gobierno turco ha con-
cedido aun otro segundo plazo de quince dias.

»El Principe de Albania, en tanto duran estas conferencias, ha
regresado & Paris, pues no quicre influir con su presencia en las nego-
ciaciones que ¢l no aceptaria en modo alguno y si volvieran 4 rom-
perse las hostilidades, volveria nievamente 4 ponerse al frente de sus
bravos albaneses, con los que se propone luchar hasta la muerte, con-
tra los inicuos opresores de la desgraciada Albania.»

Ahora queda descubierta la incognita y comprendemos la estancia
en Paris del insigne Principe.

A dltima hora recibimos de tan augusto scfior, una carifiosisima
carta, tratando de la «honorable y veterana Euskar-Erria», en térmi-

nos que la modestia nos veda reproducir, y en dicho escrito confirma
la relacion de El Guadalele en esta forma :
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«Las muestras de simpatia que he recibido
de todas paries con motivo de mi 0ltima cam-
pana. son para mi consoladoras en alto grado,
y me dan fuersas para continuar la titdnica y
destigual lucha, para dar & mi pobre Albania
su libertad. Dios tendrd piedad de nosotros y
nos ayudard seguramente. La batalla de De-
relik, nueva Copvadgnga Albanesa, confirma
mi fe.

Ahora estoy aqui, descansando mis viejos
huesos, y dispuesto d empezar la lucha, si los
T'urcos no nos dan la autonomia prometida.

Millot bat esker bere mailagarria gatik ta
eshumunak.

@I L.ADRO.»

A Tas muchas felicitaciones recibidas, una ¢l ilustre Principe la
nuestra muy sincera; mientras hacemos votos por que ¢l cetro de so-
berania albanesa sca empunado por las manos augustas de quien, glo-
ridndose en su ascendencia vasca, rinde d nuestra venerada lengua cl
noble tributo de admiracién y vasallaje.

Jaungoikoak, bivotzetik eskatzen diogun bezela, opa dezayola bere
laguntza ncurri gabekoa, Albania-ko seme prestu cta zintzoen alde.

%k
kS *

Compucsto ¢l presente articulo, hemos sido honrados con un mag-
nifico retrato del ilustre Principe, con esta expresiva dedicatoria -
«/A la Reyista EUSKAL-ERRIA
suw peterano suscritor

ALADRO KASTRIOTI.»

Quedamos sumamente reconocidos 4 tan delicada y afectuosa dis-
tincion.

J. BENGOECHEA
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EUSKERAZKO KONTUAK

ATAUN-GO ZAPATARIA

saERA bada : «langillerik onena, mozkorrena».
Ataun-go seme bat zan oso langille yayua, berak sortu zuben
cztena, zenak zulatzen zituben zulurik sendoenak; banan ain mo-
kollo ederrak arrapatzen zituben, non beti ibiltzen zan blusa zar bate-
kin, bizar zikin eta abarketa zarrakin.

Emen azpertu edo buruz bide bat arturik, joan zan Madrid-ara lan
billa; inguratu zan ango denda aundi batera, zefietan jartzen zuben Za-
pateria de lujo, ¢ta sarturik barrura diyo :

—Buenos dias, tienusté trabajo pami?

~Usted es zapatero, 6 viene por limosna?

—No, sifior, zapatero bueno, bueno.

—Vaya usted de ahi con esa cara de borracho, y esa facha. ¢Usted
hace botas para los pies 6 para vino?

De toro un poco.

Orduan bertako nagusiyak ckartzen du bota eder bat belaunerafio
jasten diranctakua, ta burlaz bezela esaten diyo :

¢Usted haria una bota como ¢sta?

—Tamién mds mejor.

~jCalle usted, borrachin!

—LEgiyetan de beras, ya te beris.

Nola egin bear zan pare eder bat agintari famatu batentzat eta pre-
sa aundiya zan, csan ziyon :

—Pues bien, tenga usted el material y las herramientas y 4 ver si
las hace usted cuanto antes.

Galtzarbian pardela zubela alde egin zuben.
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IT

——Buenos dias maistro; esanaz, azaldu da cuskaldun au denda ar-
tara, besopean bota izugarri ederki egindako batekin.

—Hola hola; ya estd la obra? me alegro, estaba esperando.

—Sifor, yo haser uno solo torabia y uste mirar la muestra.

—Begira jarri zan lanari, eta ain puntada ederrak ikusirik arritu ta
deitu ziyon dendako langille denai ikusi zezaten; guziyak eskuetan ze-
bilkiten tacharik ote zeukan, bafian denak ziyoten:—Gezurra diruri zar-
patzu orrek egifia dala, gu bafion yayuagua da, eta nagusiyak csaten diyo:

—Parcce mentira que usted haya hecho esto, con esa cara de.....
borracho. Bueno, estd bien; haga la otra pero cuanto antes.

Joanda lengo ganbara zarrera eta ckifi diyo lanari, bafian ofictako bota
cgin bearrian, gaya arrekin egiten du oso ederki zatua ardotakua, mu-
turrian kanabela dubela, zapi batian bildu ta emen dator nagusiyagana.

Nagusiyak ikusi zubenian zetorrela, pozturik ain azkar egin zube-
lako, ala esan ziyon sartu ordurako :

—Ya trae usted la labor?

—Si, sifior; eta ‘ematen diyo eskuctara pardela.

Nagusiyak askatu ta ikusi zubenian errabiz diyo :

—¢Pero hombre, qué ha hecho usted?

~Ta otra bota; ¢no has dicho usted, si yo haser botas para los pies
6 para vifio?; yo desir de toro un poco, ahi tienust¢ de las dos clases.

— D¢jese usted de tonterias y haga como la primera.

—Si, pero..... pero, me faltas errecursos y dame usted adelantao
difiero y enseguida ya haser.

Nagusiyak poltzikotik amar duroko billetia eman ziyon esanaz : —
Tenga por adelantado, pero 4 condicion de tracr pronto, porque tene-
mos prisa para entregar. - -

—Si, sifor, si; si, sinor.

Dirua artu zubenian, lenbiziko kalian jiratu ta taberna batera sartu
zan; bete-bete cgin zan, zaldu horma ta trezna guziyak, cta ctzan ge-
yago arren aztarranik atera. ' ‘

I

Ataundarrak Madrid-cn egin zuben lenbiziko bota eder bakar ura,
amar urtian escaparatian zintzilik egon zan, bana cz du inork, makina-
bat zayatuagatik, arren lagunik ain ondo egin.

Jost ARTOLA
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MISCELANEA

ELL PADRE MORTARA. — LOS VASCOS

A abandonado la ticrra vasca para dirigirse 4 Bélgica, adonde nuc-
vamente le han destinado sus superiores, ¢l R. P. Pio Mortara,
Canonigo Regular Lateranense.

St grande ha sido su pena al abandonar esta noble region donde
despertd tantas simpatias, ¢s mayor la nuestra al vernos privados de
sus patrioticas iniciativas, de sus sabiis enscianzas, de sus doctas ob-
servaciones.

El sabio poliglota aprecid como nadic las excelencias de nuestra
adorable lengua, v se convirtio ¢n csforzado paladin de la misma, sa-
cudiendo con mano firme y vigorosa ¢l inexplicable abandono de tantos
vascos apdticos ¢ indiferentes.

La Euskar-Erria, que se ha honrado contindole entre sus bene-
méritos colaboradores, lamenta en ¢l alma la ausencia del excelente
propagandista y filologo insigne, y le desca todo género de satisfaccio-
nes en la nueva mision que se le ha confiado, para bien de la Iglesia
y gloria de la insigne Orden que le cuenta como miembro predilecto.

Prosigamos con ¢l extenso estudio del Sr. Anton del Olmet :

«Sintetizando : gexiste una raza vascongada? ;Son los vascos dife-
rentes, ¢tnicamente, de los espanoles; 0, mejor dicho, de los demads
espanioles?

»A estas preguntas respondo sin vacilar: 1.°, no existe una raza
vasca; 2.°, los vascos no son distintos, ¢tnicamente de los demds es-
pafioles,
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»No existe una raza vasca, porque, sin marcar las diferencias que
separan 4 guipuzcoanos y vizcainos, por ¢jemplo, haciendo de los pri-
meros, los catalanes y 4 los segundos los andaluces de Cantabria, hay
entre los vascongados tres grupos étnicos caracteristicos, marcados, esto
es : ¢l Ibero, blanco, rubio, de ojos azules, de rostro alargado, de men-
ton oval, de crineo dolicocéfaloy el Ibero-Teutdon, de cara redonda y
crineo braquicéfalo, y el Ibero-Indo, de tez bronceada y cabello negro
como la endrina. Hay, ademds, formando la mayorfa de la poblacién
vasca, el tipo espafiol medio y el tipo Pre-Ibero, plebeyo, como en
toda la Peninsula.

»Ahora bien : como esos grupos étnicos existen todos, absoluta-
mente todos, en Espafia, resulta que no hay, cientificamente, desde el
punto de vista de la etnologia, la menor diferencia entre vascos y es-
pafoles. La razon es bien sencilla : toda Espana es vascongada. El vas-
cuence, como dijeron los vascéfilos y afirmé Humboldt, fué la lengua
de Espana. Los Vascos son los Iberos. Nosotros, los Vascos, ha dicho
Unamuno, «somos los ultimos Iberos».

»Y aqui queda senalada la diferencia esencial, espiritual, que sepa-
ra 4 los Vascos de los demas espafioles. La Cantabria, ¢tnicamente, es
la region de Espafia en la que con mayor pureza, con mayor intensi-
dad, en mayor cantidad y calidad, se encuentra el tipo Espafiol en su
variedad mas caracteristica. Entre los Vascos hay mayor nimero de
Vascos y mds acentuadamente Vascos que en el resto de Espafia, si
bien en cualquier provincia, se ve el tipo vascongado mds auténtico en
ocasiones, que en Cantabria. Lo que separa 4 los Vascos de los otros
Espafioles, es lo que encierra la frase de Unamuno : los Vascos son
los ultimos Iberos. Es decir, que ellos, los Vascos, han conservado cl
espiritu espafiol, mientras que el resto de Espafia ha ido perdi¢ndolo,
desnaturalizdndose.

»Y he aqui como el nacionalismo vasco parte de una basc falsa, al
suponer una cosa que no existe: que los Vascos son una raza y que esa
raza es distinta de las demads de Espafa. Pero he aqui por qué el nacio-
nalismo hard prosélitos : su bandera es simpdtica 4 todos los vascon-
gados, porque aspira 4 la restauracion del alma vascongada.»

En el proximo nimero procuraremos terminar la reproduccion de
este trabajo del Sr. de Antdn.
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AMPLONA ha celebrado sus cldsicas fiestas de San Fermin, con la

bulliciosa algazara (un pen frop quizi) propia de los pamiplonicas

y de los numerosos forasteros que se desquitan csos dias, de la
obligada monotonia en que vegetan ¢l resto del afo.

No ha faltado, sin embargo. la nota culta, art'stica, cspiritual, de
sus notabilisimos concicrtos; en que maestros de prestigiosa fama como
Larregla y Saco del Valle, y entidades musicales de tan preclaro re-
nombre como la Sociedad Santa Cecilia y ¢l Orfeon Pamplonds, han
renovado brillantemente los timbres gloriosos, con que la heroica ciu-
dad navarra figura en ¢l mundo del arte.

También se ha registrado la nota vasca de sus fiestas, en los mag-
nificos partidos de pelota, y en las sesiones de makil-dantzaris, orga-
nizadas estas ultimas por ¢l meritisimo Orfeon pamplonds.

Digna de todo aplauso es la generosa iniciativa de la brillante masa
coral, incluyendo en ¢l programa csa nota tipica de nuestros bailes tra-
dicionales, vé‘imprimicndo 4 las fiestas cierto adorable sabor de carde-
ter vasco. .

Que no es cosa de que en las grandes solemnidades, y en las pu-
blicas manifestaciones de regocijo popular, tengamos que desterrar ¢l
sello distintivo de nuestra personalidad, cuando mds obligados estamos
a hacer de ello patridtico alarde.

iAh! Tambi¢n ha habido su nota koskera. El cldsico zezen-zusko,
desterrado de este Donostia, donde disfrutamos sn cambio, de cuan-
tas fiestas y sports. tienen procedencia extranjera y nombre extrava-
gante; nuestra tauromaquia nocturna, hace hoy las delicias de los re-
gocijados pamplonicas.
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Lo que empezd en la ganaderia de Justo Esnaola, lleva trazas de

perpetuarse en la de Carriquiri.

B *

En Vitoria han dado tambi¢n principio las espléndidas fiestas que

la socicdad «El Fomento», patrocinada generosamente por el xcelenti-

simo - Avuntamicen-
to, ha organizado
para el presenteano.
LLos numecros
mds cultos y artis-
ticos, los que cuen-
tan  con mayores
mds generales sim-
patias, son, sin g¢-
nero de duda, los
que prepara el bri-
llante Orfedn To-
losano, al que se
aguarda alli con ex-
traordinaria impa-
ciencia.
Conociendo las
relevantes dotes de
tan estudiosos or-
feonistas, v las ex-
cepeionales faculta-
des de su eximio
director, ¢l macstro
Mocoroa, sc adivi-
na desde lucgo la
brillantez que han
de revestir los con-
cicrtos preparados
por la laurcada masa

Ll «ZEZEN-ZUSKO»

coral. Serin 4 no dudarlo, verdaderos acontecimientos musicales.

Pero 4 fuer de buenos tolosanos, 4 su mision musical unen la pa-

tridtica de llevar 4 Vitoria ¢l espiritu de la raza ¢n sus mas caracteris-

6
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ticos deportes, organizando con elementos propios, partidos de pelota
y sesiones de espata-dantzaris. Aqui tencmos, pues, d estos apreciables
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orfeonistas convertidos e¢n apos-
toles de la idea vasca. Y st la mu-
sica 4 las fieras domestica, qué
no se¢ obtendri de clla aplicin-
dola a rcanimar el espiritu vasco
donde ¢ste se halla sin fuerza y
sin entuslasmos?

iEuskericemos con musical Sca
este nuestro plan de combate.

Y c¢sos bizarros y fieros atlan-
tes, que con sus pesadas mazas
prestan guardia de honor al cs-
cudo de Guipuzeoa, habri que
invitarles 4 cubrirse.

A cubrirse, si, con la simpiti-
ca boina del orfeonista, que ha
venido @ ser algo simbolico para
los defensores del escudo vasco.

A ¢stos anuncios de plausibles
propositos, han respondido otros
clementos vitorianos  gestionan-
do los medios de organizar en
la capital alavesa, representacio-
nes liricas de arte vasco.

No aguardemos 4 que se le-
vante ¢l telén. Saludemos desde
luego con salva cerrada de aplau-
SOs tan patridticas iniciativas.

San Scbastidn arde en fiestas.
Llceada la Corte, Donostia se ha
o ]
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transformado dando principio 4 la seric inacabable de especticulos, fies-
tas, CONCUIsSOs y carreras.

Ha correspondido iniciarlas ¢ iniciarlas con fastuosa magnificencia,
a las regatas de balandros; inauguradas con una solemnidad religiosa
de la que se conservard perdurable recuerdo.

REGATAS DE BALANDROS

La hermosa bahia de la Concha presentaba brillantisimo aspecto,
s0lo comparable d otros sucesos historicos que como la visita del Em-
perador Napoledn 111 han sido perpetuados por ¢l grabado y la pintura.

Reconocida la portentosa belleza de la espléndida bahia donostia-
rra, scrd cosa de agradecer la invitacion de ciertos bateleros que, al ofre-
cer sus lanchas, nos dicen :

¢Caballero, quiere usted baria?

TEA
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REVISTA pr REVISTAS

A falta de espacio por exceso de original, nos ha obligado 4 de-

morar la publicacion de noticias referentes 4 las revistas recibi-

das, y hoy cmipezamos a remediar esta falta, retirando con el na-

tural sentimicnto, trabajos de colaboraciéon que procuraremos dar a luz
a la mayor brevedad.

En ¢l numero en que por altima vez se incluyo esta seccion, di-
bamos cuenta de la notabilisima Revista de Archivos,  Bibliotecas y M-
seos, fijindonos ¢n un erudito cstudio que D. Weneeslao Ramirez de
Villa-Urrutia inserta con ¢l titulo «El Rev Jos¢ Napoledno.

Como ya apuntamos en ¢l numero mencionado, tritase en dicho
trabajo de la estancia del Rey intruso en Vitoria, donde establecio re-
laciones con la Marquest de Montehermoso, qué fu¢ mas tarde consi-
derada como favorita oficial y 4 quien se Tu cita en los despachos del
Embajador La Forest y en las memorias de los franceses que estuvie-
ron entonces en Espana.

El Rey José adquirié el palacio de los Montchermoso, en Vitoria,
pagando por ¢l 300.000 francos; v preguntando d su avuda de cdmaras
Girardin, si le parecia ¢l precio exagerado, contestd ¢l caballerizo que
no los valia la casa ni aun con la Marquesa.

Esta respuesta hizo cacr en desgracia al infeliz Girardin, siendo por
tal motivo enviado a Francia.

En un despacho del General Caffarelli al  Principe de Neuchatel,
fechado en Vitoria ¢l 3 de Diciembre de 1810, le decta 1 «El Coronel
Tascher ha venido 4 pasar una temp orada en Vitoria, donde ha adqui-
rido todos los bienes del Marqués de Montchermoso». Fstos bienes
los adquiri6 4 cambio de los de El Escorial, que le habian sido vendidos
como nacionales. A la restauracion de Fernando VII qued6 anulada
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dicha venta v cuando la Marquesa caso v afinco en Francia, pusole
Tascher pleito y para que la dejara vivir en paz en Carresse, tuvo que
pagarle 100.000 francos.

Siguc a este trabajo otro muy curioso, titulado «La Academia del
Gran Capitan», que firma Lucas de Torre, Capitain de Infanterfa, y
en ¢l que se reproduce la -

Breve suma de la vida y hechos de Diego Garcia de Paredes. Lo cual el
misimo escribio y la dejé firmada de su nombre, como al final de ella aparece.

En esta cspecialisima relacion en la que, como dice ¢l Sr. Torre,
hay notorias inexactitudes, constan también interesantes noticias, de las
que por referirse al pais vasco, copiamos las siguientes :

«Dende 4 poco tiempo me mandaron ir 4 Navarra en una corone-
lia de nueve banderas. Tomamos 4 Maya, un castillo fuerte, y fuimos
a Pamplona v dimos la batalla y perdi¢ronla los franceses. Fuimos 4
Iuenterrabia vy tomése por hambre y despididse la gente que no fué
menester. Sucedieron las Comunidades y pararon en lo que ya sabéis.
Volvimos lucgo 4 Navarra con ¢l Principe de Orange v con el Con-
destable. Ganamos de los franceses 4 Urdabia, 4 Monleon de Sola y d
Salvatierra. De alli fuimos 4 Tariz y fu¢ quemada por los alemanes v
saqueada; mas del vino quedaron tale-, que los enemigos les tomaron
la artillerfa que llevaban, y vo iba de retaguardia con mis escopeteros y
atravesé un monte v toméles el paso, donde venian con la presa cinco
mil v tomdles descuidados v rompimosles y quitdimosles la artilleria
vy prendi¢ronse muchos. Acabada esta jornada se despidio la gente que
no fu¢ menester. Quedamos Guticrre, Quijada y yo con nuestras co-
ronclias; vino el campo de franceses. Tomamos ¢l camino de Fuente-
rrabia, que cra ¢l paso; defendimoselo.

»Torndronse todos, salvo cinco mil esquizaros escogidos entre doce
mil. Despididse nuestra gente, quedaron seiscientos espanoles; vinie-
ron los esquizaros 4 ellos por una montana arriba, tan derecha, que
subian asi¢ndose con las manos por desollarnos. Cuando fucron en lo
alto, arremeticron 4 cllos v rompimoslos. Murieron despenados de
nuestras manos y ahogados en un rio mis de cuatro mil, y los demds
prendimos vy enviamos d los gobernadores de Espaiia en Vitoria.»

Completan ¢l interesante sumario de revista tan acreditada @ «La
imprenta en Huesca», apuntes parasu Historia, por Ricardo de¢l Arco;
«La Real v Episcopal Biblioteca de Palma de Mallorcan, por J. L. Es-
terlich; «Varictés»; «Sur un recucil hambourgeois de poesies judco-
hispaniques», por Camille Pitollet; «Necrologia» @ D. Juan Catalina
Garcia», por ¢l Conde de Dofia Marina; «Documentos : Apendices a
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la Noticia biografica del maestro Alonso Cano»; «Notas bibliogrificas»:
M. G. Constant, Rapport sur une mission scientifique aux archives
d’Autriche et d’Espagne (J. P.), Fr. Toribio Minguclla v Arnedo,
Historia de la Didcesis de Sigiienza y de sus Obispos (1), Juan Gual-
berto Lépez Valdemoro de Quesada; Catalogo de la Real Biblioteca
(A. P.y M), Quatre dialogues sur la peinture de Francisco de Ho-
landa, mis en frangais par Léo Rouanet; «Bibliografia» 1 Libros espano-
les, por A. Gil, Albacete; Libros extranjeros, por R. de Aguirre; Re-
vistas espanolas, por N. Lindn y Heredia; Revistas extranjeras, por L.
Santamaria; «Seccion oficial v de noticias» : pliego 5.° de Procesos
contra los Protestantes espanoles del siglo XVI; plicgo 2.0 del Catilo-
go de Contabilidad de la Administracién Espafiola, por Julio Mel-
gares.

Acompafan cuatro magnificas ldminas, reproduciéndose en las tres
primeras vasos griegos, ctruscos ¢ italo gricgos, que se conservan en
cl Museo Arqueolégico Nacional; y la cuarta es ¢l retrato del insigne
D. Juan Catalina Garcfa, Secretario Perpetuo, que ha sido de la Real
Academia de la Historia.

*

La Hustracion Manchega. Alcizar de San Juan. Afio IX. Num. 94.
Abril de 1911. Esta importante revista de Agricultura, Industria, Co-
mercio, Ciencias, Literatura v Anuncios, publica entre otros cstima-
bles trabajos una critica del «Manual elemental de gramatica historica
espanola» del que tomamos las siguientes consideraciones :

«Las ultimas lincas de cste andlisis de un libro tan desacertado,
las dedico 4 las influencias de otras lenguas en la nuestra. D. Ramodn
nos habla de las lenguas ibéricas (pawmas 13y 14). Unico punto que
aplaudo, lo de ]mwms théricas, Lspana fu¢ Tlamada lberis y contuvo
pueblos de diferentes hablares y razas. Humboldt hizo fortuna con
su librito, hoy completamente desechado, y con razén. Hasta ahora
no se ha prob’xdo que ¢l vascuence hava sido en la Peninsula lenguaje
unico para todos sus habitantes, ni cf primero. Esta cuestion es mas
nebulosa que ¢l mapa de la «Espafia nebulosa», publicado por ¢l Bo-
letin de la Sociedad Geografica de Madrid. F) P. Tita v Hiibner nos han
inventado una lengua ibera (1) para mantener 4 las gentes en una

(1) Y para D. Ramon no es lengua & piscurrie segan ¢l nos lo rerela (pag. 1) contando que nos guedan

siempre oivas (palabr: as) O lus del sufijo rro, como pigarra (ria no ¢s rro). Sea en hora buena, v que se las en-

tienda con carro v con calarro y con puerro_y berro. (Carrus—Catulus— Porrum - Neberrosiam. )
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Sancta Sanctorum impenctrable, y que sabios crea. La obra «Monu-
menta linguee ibericae» no corresponde 4 la cultura, ni 4 la seriedad
alemanas. ¢En dénde estuvo esa lengua? ¢Quicénes la hablaron? ¢Quién
la ha conocido v conoce? ¢Como fué? Por consiguiente, si todavia
(porque no existié) es un secreto gecon qué fundamento serio y doc-
trinal se llaman inscripciones de una lengua singular ibérica, en Espa-
fia, las que Hitbner ha publicado por cuenta del Tmperio germdnico? El
sistema del Padre Fita y Hibner yacen hoy en el mundo de las abe-
rraciones (1). Cuando “vivia ¢l epigrafista alemén se calld 4 mis deli-
cadas observaciones. Hoy ¢l Padre Fita xo SIGUE EX SU ERROR. Mu-
cho de lo publicado por mi lo viene haciendo suyo, aunque no cita la
fuente. De otro académico que se atreve 4 meterse tambi¢n c¢n ello, v
que no alcanza 4 leer ni siquicra sencillisimas inscripciones de la Edad
Media, nada digo. Le conocen todos. ¢Como habia de leer inscripeio-
nes en el Cairo y Atenas?

»D. Ramén Menéndez Pidal tampoco alcanza nada de tan delicada
materia. No estd ain en sazén. Véase : «Uno de los rasgos de la len-
gua ibérica (aqui se vuelve atras de lo de lenguas ibéricas) que pueden
sefialarse es la carencia de fy ¥ en ciertos dialectos (el vizcaino mo-
derno pronuncia jjpicurall figura.....). Segin lo cual hasta s¢ cono-
cen dialectos, ademas de la lengua ibérica. Es decir, que al senaldrsenos
un dialecto de ésta, el vizcaino moderno, nos quicre ensenar ¢l senor
Menéndez Pidal (R.), que el Vascuence fu¢ ¢l lenguaje de los Iberos.
Lucgo este fildlogo ha dado con la lengua Ibera. jMundial descubri-
micnto!

»Estos académicos son atroces. No se paran en barras v desbarran.
sQué dird la Sociedad Geogrifica de su Mapa de la Espana nebulosa?»
Cierto es que el maestro de nuestros acad¢émicos, ¢l Sr. Hiibner, ni los
ciuces de los rios ibéricos conocio, segun se ve en la defectuosisima
carta geografica de la Espafia Antigua que hace poco favor al tomo 11
del «Corpus Inscriptionum  latinarum», publicado por Alemania. El
mismo director de la Academia de Historia, aunque no al tanto de es-
tas cosas, puede dar testimonio acerca de que lo de la Cantabria estd
muy mal en tan singular mapa. Creo que cl Sr. Hinojosa, académico,
con D. Ramon, van 4 reformar tantos desacicrtos y nos dardn muy
pronto la carta historico-geogrifica de nuestra Peninsula.

»Por lo que toca 4 la venerable lengua vascongada, unico monu-
mento insigne hoy en el mundo, entre los lenguajes de los puceblos,
debe ser enseriada en la Universidad Central por un senor vascongado
que propongan las tres provincias que la hablan. Declaro por cuenta
mia propia, que mientras no se haga una separacion de los vocablos,
scan de casta latina 6 griega, descontando los que como ipigura! son
de instruccion modernista, no sc adelantard ni un paso cn el conoci-

(1) Los Alfabeios helenoibéricos, Revista de Espana, aio 1887.
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micnto de sus origences. De su analogia v sintaxis aigo se va poniendo
en claro.»

Boletin del Centro de Informacion Comercial. Madrid. Ministerio de
Estado. Ano XHIL Nt 216. 25 Abril 1917, Acompaiia memorias ¢
informaciones referentes 4 Alemania v Austria-Hungria,

LD Santisimo Rosario. Vergara. Ano XXVI Numero 305. Mavo
de 1911, Precedida de un primoroso grabado, publica ¢l siguiente cs-
cogido sumario :

«La Cristiada del P. Hojeda»; «A la Madre del Amor Hermosoy,
pocsia, «la Cuna de Santo Domingo de Guzmdn»; «La Ascension del
Senor»; «la Ascensiony, pigina biblica, poesia; «dnstantanca-Incitato»;
«Excelencias individuales de la- Comunion Eucarfsticar; «Los aviado-
res peruanos Biclouvusier; «Sor Inmaculadar; «La Cristiada, pocsia;
«El Templo d la Bienaventurada Juana de Aza»; Cronica, bibliogra-
fia, etc.

La Baskonia, Bucnos Aires. Ano XVIIL. Namero 631. Abril 10
de 1911, Inscerta los articulos «El sermén de la montana»; «Euskaria
por Juan S. Jaca», de D.Danicl Lizarralde; «El caricter», de D. Ricar
do Burgucte, v otros trabajos v amplia informacion.

Entre los grabados descuclla una hermosa reproduccion del pértico
de Santa Maria de esta ciudad.

*

Enzkadi. Bilbao. Afio VIII. Num. 8. Marzo-Abril de 1911. Publi-
ca la continuacion del Tratado clemental de g conjugacion cuzkérica
de sintesis», por Eleizalde'tar Koldobika; «Defensa del Andlisis y Co-
rreccion del Pater Noster del Fuzkera usual», por Arratia cta Agarrc’tar
Jon=-Mikel; «Eleccion de heredero en Bizcaya», por A; Retrato y apun-
tes biogrificos del ilustre musico vasco Ambrosio de Arriola, por Jos¢
E. de Arriaga; «Zubiva», traduccion del inglés por Eleizalde'tar Kol-
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dobika; «La cuestion vasca. Un artculo de Nuwevo Mundo y una res_
puesta, hasta ahora in¢ditar, por Egi-itza; «Los vascos cn Euskal-cchear,
por P. Begona Solocta; «Un caso providencial»; por I'ernando de Za-
bala v Errckalde; «Dialectos del Euskera», por Aranzadi-Echeverria’tar
Ingartzi; v «Crénica», por Lope de Aulestia,

"Termina con este anuncio que gustosos reproducimos

«A los Sres. Autores, Editores v Libreros.
Anuncio grats.

Esta Revista (Euzkadi), con ¢l fin dc propagar la lectura cuské-
rica, s¢ compromete & anunciar durante un ano todas las obras eseri-
tas en Euskera 6 sobre ¢l Buskera, de las cuales reciba un ¢jemplar,
con indicacion de precio v opuntos de ventao

Boletin del Centro de Diformacién Comercial. Madrid Ministerio de
Estado. Ano XIIL Num. 216. 10 Mayo 19171,

% " ¥

La Bashonia, Bucnos Aires. Ano XVIIH, Namero 632. Abril 20
de 1911, Inserta un articulo «La Zurriolar, del eseritor donostiarra
Jos¢ Maria Salaverria; el discurso pronunciado por ¢l R. P. Solocta en
la apertura de clases de Buskal-Echea; Etimologias cuskarianas por ¢l
Conde de Charencey, traducidas por Andre Moch; «Guiptizeoa», de
Pedro M. de Soraluce, con artisticas ilustraciones; Noticias v comen-
tarios acerca del estreno de Mendi-Mendiyan en Donostias v amplia
informacion del pais vasco.

Guiptizeoa médica, organo de las profesiones sanitarias de la Pro-
vincia de Guiptizeoa. San Sebastiin Ano XIV. Num. 1. Encro-l'ebrero
de 1911,

Al reanudar la publicacion del Boletin, dirige un saludo 4 los com-
profesores, da cuenta de la Junta General celebrada el 12 de Encero, en
la que entraron 4 formar parte de la Dircctiva las Sres. DL Tomas Maiz
(que fue clegido presidente), Do Vieente Aristegui, D, Lernando Ta-
m¢es, DL Felipe Errandonca, D. Jacinto Lzcurdia v D. Ignacio Arin.
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Publica los retratos del presidente entrante, del saliente Sr. Moraiz, y
del Congreso antituberculoso Sr. Castaneda. Este Sr. inserta la alocu-
cion que dirigio 4 la Junta, y ¢l Sr. Juarisd un estudio sobre Cirujia
practica. Siguen la Revista de Revistas, un articulo necrologico dedi-
cado al médico donostiarra D. Julidn Usandizaga; «Cosas del Pueblo;
Miscelinea, seccidn festiva v Correspondencia.

Descamos muchas prosperidades al Boletin médico en esta su nue-
va ctapa.

*
E

La Baskonia. Buenos Adres. Ano XVIII. Namero 633. Abril 30
de 1911, Con el titulo «Una obra admirable», anuncia la publicacion
por ¢l docto catedratico del Instituto de Pamplona, D. Juan Ferndn-
dez Amador de los Rios, del Diccionario « Vasco-Caldaico-Castellano».
En ¢l se propornie su autor probar «cémo la lengua mds antigua del
mundo e¢s la vasco-caldaica, la mds bella y sabia de las lenguas, asi
como que no se puede saber cientificamente la lengua castellana, sino
conociendo el cuskera, cuyas formas gramaticales ha heredado la lengua
de Cervantesy.,

Los titulos de los capitulos que figuran en la mencionada obra son
los siguientes :

«Navarra y las Provincias vascongadas; El idioma vasco; Aciertos
del Po Larramendi; La lengua caldea; Iberos ¢ vascos; Fenicios, He-
breos y Cartagineses; Helenos v Celtas; Consideraciones sobre algunos
nombres geogrificos vascos; Los apellidos espafioles terminados en i
Religion y costumbres de los antiguos vascos; Diferencias y semejan-
zas entre ¢l caldeo vasco y el hebreo.»

Inserta ademds recortes del «Angelus», de Pio Baroja, v ofros inte-
resantes trabajos, informacion v hermosos fotograbados.

E
* 0k

La Avalancha. Pamplona. Ano XVIL Nuam. 389. 24 de Mayo
de 1911, La apreciable revista navarra publica un articulo de Estanis-
lao con ¢l epigrafe «El nuevo proyecto de Ley sobre Asociacionesy,
al que sigue el titulado «La Ascensién del Sefior»; Sermén de San
Francisco Javier predicado por D. Cruz Ochoa en 1887, por encargo
de la Exema. Diputacién, v un bien meditado articulo con el titulo
«jS¢ van y no vuelvenls, en ¢l que se estudia el problema de la emi-
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gracion, deduciendo que en los tltimos cincuenta anos la emigracion
s¢ ha llevado de Navarra jciento quince mil personas!

«Es de notar, afiade el articulista, que en ¢l ultimo decenio ha au-
mentado notablemente la riqueza agricola navarra, ya por haberse re-
poblado ¢! vinedo filoserado, ya por mejoramiento de cultivo y apli-
cacion de la maquinaria agricola. Pues bien; en los ultimos dicz anos
la emigracion ha registrado los mismos promedios que en los decenios
anteriores. Otro dato importante ¢s ¢l de que existe en Navarra una
gran parte de su suclo sin cultivar, porque segun dice ¢l ingeniero di-
rector del servicio de Montes de la provineta, Sr. Villanueva, en su
bien escrito folleto «Propaganda forestal», el cuarenta y siele por ciento
del territorio navarro lo constituyen terrenos eriales. Extrano fenome-
no cconomico cs ¢l de que los navarros, que tanto terreno ticnen aun
que explotar en su suclo nativo, emigren 4 millares anualmente para
explotar las soledades de las pampas argentinas.»

Termina con cstas acertadas consideraciones :

«Llamamos la atencion de nuestros paisanos para que cstudien un
hecho social y cconomico de tanta importancia, a fin de ver si sc pro-
cura evitar esa pérdida enorme de poblacion que, segun acabamos do
ver, ha ascendido en los tltimos cincuenta anos d 115.000 personas:
pérdida que se traduce en la desproporcion del censo y del territorio,
toda vez que solamente contamos aqui con treinta habitantes por ki-
léometro superficial, como si ¢l suclo de este antiguo reino fuera insu-
ficiente para mantener una densidad de poblacion mucho mayor, v
como si los que huven de sus hogares encontraran 'a fortuna al al-
cance de la mano, al pisar las lejanas playas americanas.»

Completan ¢l sumario, un escrito titulado  «Explosivos»; «Excur-
sion a San Miguel de Excelsis», con profusion de grabados; «la Pri-
mera Comuniény, poesia; «La mujer de Navarra» v otros.

La Baskonia. Buenos Aires. Ano XVIIT. Numero 634. Mayo 1.°
de 19r1r1. Estudia ¢l Sr. Salaverria la musica vasca emitiendo acerca de
la 6pera vasca v los orfecones, opiniones un tanto discutibles, como
indica también la Redaccion de la ilustrada revista vasco-argentina.

Dedica un expresivo recuerdo 4 la memoria del que fuc Presidente
de la Exema. Diputacion de Guipuzeoa, D. Joaquin Carridn; y publica
otros interesantes trabajos v completa informacion de Ta region vasca.

*

3 k
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Debemos rectificar una afirmacion que hemos visto estampada en
la Revista Iniernacional de los Estudios Vascos.

El Consistorio de Juegos Florales Euskaros, no sc ha opuesto 4 que
la Diputacion intervenga por medio de delegados en la Direccion de
csta Revista.

A Jo que se ha opuesto, tenaz y resucltamente, es d que sean, no
fitervenidas, sino absorbidas la Direccion y Administracion de la Eus-
KAL-ERRIA.

Y no dudamos que ¢l autor de la afirmacion que se comenta,
comprenderd, como propictario de Revista, las razones que impulsa-

ban al Consistorio d adoptar la actitud impuesta por las circunstancias.

e

Jel. Bilbao. Ano II. Num. 21. Julio 16-1911. El numero de esta
revista recibido ultimamente ¢s extraordinario, y dedicado por entero
a L consagracion artistica del insigne y malogrado artista vasco D. An-
selmo de Guinea, con motivo de la exposicion de sus lienzos que se
ha llevado a cabo recientemente en Bilbao.

El texto, que consta de mids de veinte paginas, cstd escrito con
exacto conocimiento de la escucela pictérica de Guinea y campea en
todo ¢l un criterio sano, bien raro por cierto en estos tiempos en que
la mayor parte de Tas manifestaciones de la belleza, suclen ir precedi-
das de un materialismo exento del menor sentido transcendental, quc
mds bien parcce que se escribe en los tiemos paganos de la decadente
Roma, que en ¢l vigor espiritual del siglo XX,

Verdadero artista Guinea, verdadero genio en las distintas ramas
de Ta belleza, no estuvo ni pudo estar jamis 4 merced de escuclas doc-
trinarias ideoldgicas, abstractas y desposcidas en absoluto del ideal que
tan solo encarna la vision natural de las cosas impulsadas por ¢l senti-
micnto y la verdad. Y precisamente ¢l notable critico que escribe en
Jel, hace resaltar esta saliente personalidad en ¢l arte maravilloso de
Guinea, de aquel Guinea que casi murid en ¢l ostracismo porque na-
cid y vivio en un pais donde desgraciadamente sabemos ensalzar lo de
fucra, v postergar lo de casa sin conocerlo, estudiarlo v consecuente-
mente sin amarlo.

Y menos mal que un punado de patriotas vascos, han sabido ren-



